ПОСТ-РЕЛИЗ
На мартовском квартирнике проекта «Языковая арт-резиденция. Музыка слова» национальные поэты рассказали, как через творчество происходит знакомство с культурой народа
Мартовский онлайн-квартирник Всероссийского литературного социально значимого проекта «Языковая арт-резиденция. Музыка слова» представил участникам ― современным писателям, организаторам литературных процессов и читателям познакомиться с современной литературой сразу трёх народов ― эрзя, башкир и саха (якутов). 
Первой к слушателям в режиме онлайн обратилась эксперт проекта, поэтесса, переводчик, редактор отдела эрзянского детско-юношеского журнала «Чилисема», член Союза писателей России, председатель правления Союза писателей Республики Мордовия Татьяна Мокшанова (Швецова). Второй год Татьяна Петровна сотрудничает с Сообществом языковых активистов новых медиа, помогая не только в оценке конкурсных работ, но и в формировании общего пространства молодых авторов, создающих современную литературу на родных языках. 
В своём выступлении поэтесса детально остановилась на вопросе развития национальной литературы в республике и пригласила коллег к сотрудничеству: «Несмотря на то, что наш журнал выходит на эрзянском языке, каждый из вас может прислать свои авторские тексты на языках народов России с подстрочным переводом. Мы сами сделаем перевод на эрзянский язык и опубликуем ваши произведения для юных читателей Мордовии».
В свою очередь детский писатель, автор этнических сказок и рассказов Лидия Тарасова-Туллук рассказала, как старается в литературные тексты органично вплетать якутскую национальную культуру. По мнению Лидии, крайне важно, чтобы национальные авторы писали не только для своего региона, но и представляли его в масштабах страны, ориентировались на широкую аудиторию. Ведь национальная культура всегда была интересна, особенно когда речь идёт о малочисленных или редко представленных в медиа народах: «Северная культура особенно привлекает внимание. Главное, чтобы не было искажений и неправильной трактовки традиционной культуры народа, поэтому в таком творчестве должны принимать участие непосредственно носители культуры, выступать не только авторами, но и консультантами, экспертами».
Особый интерес у слушателей онлайн-квартирника вызвала презентация книги «Невероятная история Кындыкан». Это сказка для детей, основанная на реальных событиях. В ней рассказывается о девочке Кындыкан из народа эвенов, которая выжила в стойбище, полностью вымершем от оспы. Девочку забрали в якутскую семью, где она смогла сохранить свою идентичность. Эта история стала популярной в современном мире, объединив в себе исторические факты, древние предания и традиции коренных народов Севера. 
Опытом участия во Всероссийском проекте «Языковая арт-резиденция. Музыка слова» поделилась башкирская поэтесса, член Союза журналистов РФ и Республики Башкортостан, редактор издательства «Китап» имени Зайнаб Биишевой Зухра Сафина-Рахматуллина. Отдельный восторг у слушателей вызвало исполнение песни в исполнении автора стихов. Как отметили участники, благодаря поэтессе они смогли прикоснуться к башкирской природе, проникнуться культурой тюркского народа.
«Языковая арт-резиденция меня очень вдохновила, и сегодня моя творческая жизнь очень разнообразна и плодотворна. Ещё во время проекта я написала ряд стихотворений, а после её окончания ― целый цикл на различные темы. Мои работы были опубликованы в республиканском литературном художественном журнале «Агидель», молодёжном журнале «Шоңҡар» и газете «Йэшлек». Спустя время я узнала, что дикторы радио «Башкортостан-24» дали мои стихотворения в эфире в музыкальном сопровождении ― получилась литературно-музыкальная постановка», ― поделилась Зухра, призвав молодых национальных поэтов активно включаться в проект и смело пробовать свои силы.
Посмотреть запись квартирника можно по ссылке: https://vkvideo.ru/video-210950869_456239411 
Всероссийский социально значимый литературный проект «Языковая арт-резиденция. Музыка слова» реализуется АНО «Ресурсный центр в сфере национальных отношений» в партнёрстве с Сообществом языковых активистов новых медиа при поддержке Президентского фонда культурных инициатив, Комиссии Общественной палаты РФ по межнациональным, межрелигиозным отношениям и миграции, Союза писателей России, Федерального института родных языков народов России, Центра культуры народов России Государственного Российского Дома народного творчества имени В.Д. Поленова, Совета молодых литераторов Союза писателей России и др. Информационные партнёры проекта — Первый Российский Национальный канал и канал «Культурная карта».
Подробную информацию о проекте можно найти на сайте Ресурсного центра и в социальных сетях под официальным хэштегом #ЯзыковаяАртРезиденция.
Официальная страница проекта: https://ресурсныйцентр-анр.рф/russian-federation/project/art-rezidenciya-muzyka-slov 
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